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| @@@Nel Seicento fece scalpore la storia

I di Catalina de Erauso, che sfuggi alle

| violenze subite e al destino di suora e si

, fece soldato nel Nuovo Mondo col nome

i di Francisco de Loyola, travestendosi e

I ingannando i superiori fino al ferimento

! che la mise a nudo. Di recente un be] libro
, di Marzio Barbagli ha raccontato la

1 vicenda di Caterina Vizzani, che nel

I Settecento vesti abiti da uomo ed ebbe

' molte avventure sessuali prima di trovare

, lamorte e di essere scoperta come passing
1 woman durante I'autopsia. Si potrebbero

| aggiungere fatti di cronaca come quello

, che ha ispirato la struggente pellicola
Boys dont cry, in cui Hilary Swank indossa
| i panni di un’adolescente, Brandon Teena
I nata Teena Brandon, che negli Stati Uniti

! si fece passare per maschio e fini

- assassinata; o racconti inventati, come

i quello del servitore irlandese Albert

I Nobbs, una donna che nei primi anni del

: Novecento si ritrovo costretta a travestirsi,
. e alasciare inappagato il desiderio di

costruire una famiglia lesbica. In tutti
questi casi fu sempre una donna a
travalicare il genere. Nel libro di Fabrice
Virgili e Daniele Voldman, La "gar¢onne’ e
I'assassino Storia di Louise e di Paul,
disertore travestito, nella Parigi degli anni
folli (traduzione di Vira Lanciotti,
postfazione di Teresa Bertilotti, Viella, pp.
141, € 19,00) il fatto di cui si racconta ha
invece per protagonista un maschio. I due
storici hanno ricostruito la vita coniugale
di Paul e Louise, convolati a nozze dopo
un'infanzia infelice a pochi mesi dal
primo conflitto mondiale. Restio alla
fedelta e a ogni disciplina, Paul (che come
Louise era povero) venne arruolato, fu
ferito e si procuro una lesione pur di non
tornare al fronte. Scappato a Parigi,
diserto la guerra patriottica e per
nascondersi invento un travestimento
femminile simulando con la moglie un
ménage lesbico, meno rischioso della
trincea. Dopo averci preso gusto,
assecondando la moda delle prime
tomboys del Novecento (le garconnes, che
nel 1922 ispirarono un romanzo di Victor

Margueritte, ripubblicato in Italia nel
2014), divento una celebre paracadutista e
occupo le pagine dei rotocalchi come
attraente fanciulla dal taglio corto capace
di irretire le signore al Bois de Boulogne.
Ma Paul-Suzanne, dai tratti fini e dalla
voce esercitata, con trucchi adeguati e
abiti pagati dalle amanti, si dedico anche
agli uomini, spingendo la moglie a
partecipare a scambi erotici e ad accettare
un amante stabile di cui era geloso. Le
lettere, le foto e un diario registrano le sue
avventure, che cessarono quando

I'amnistia, nel 1925, gli permise di tormare .

a vestire panni maschili in cui si senti
subito stretto. Cominciarono le bevute, le
risse, i licenziamenti, i traslochi per
anguste case, le percosse alla moglie. E a
nulla valse la nascita di un figlio, che anzi
sembrerebbe essere stato il motore della
tragedia finale, quando Louise decise, nel
1928, di uccidere I'amato marito ubriaco
per difendere il bimbo malato
dall’aggressione del padre. Virgili e
Voldman espongono la vicenda quasi
senza note e assecondano una tendenza

! di lunga data che vede sconfinamenti

, continui tra romanzo e libro di storia,

1 come tra fiction e non-fiction (si pensi a

I' Omicidio a Road Hill House di Kate

| Summerscale). Solo nel VI capitolo danno
, conto dei documenti consultati e di una

1 laboriosa ricerca che ha impiegato le carte
' della difesa e quelle di polizia, gli archivi

mlhtan e igiornali del tempo (manca il

, processo a Louise, perduto) Microstoria

i che mette in luce i passaggi di genere e la

I sessualita all'altezza di una guerra in cui la
" retorica machista fu all’ordine del giono

; (bastino le pagine di George Mosse a

1 ricordarlo), gli autori sembrano provare

I simpatia per la manesca gargonne e

! restituiscono spessore alla moglie di Paul,
; che non fu soltanto la devota moglie e

i nobile madre rappresentata dalla stampa
! durante il processo che la mando assolta.
| E infatti I'assassino al maschile del titolo

, trova una spiegazione: che sia Louise,

1 moglie di Suzanne, fascinosa

I paracadutista disertora che praticava

' I'elettrolisi per depilarsi prima delle

; promenadesal Bois?



